PERATURAN PRESI DEN REPUBLI K | NDONESI A
NOVOR 99 TAHUN 2006
TENTANG

PENGESAHAN PERSETUJUAN TENTANG KERJASAVA EKONOM  ANTARA
PEMERI NTAH REPUBLI K | NDONESI A DAN PEMERI NTAH REPUBLI K

SLOVAKI A ( AGREEMENT ON ECONOM C COCPERATI ON BETWEEN

THE GOVERNVENT OF THE REPUBLI C OF | NDONESI A AND THE

GOVERNMVENT OF THE SLOVAK REPUBLI C)

DENGAN RAHVAT TUHAN YANG MAHA ESA
PRESI DEN REPUBLI K | NDONESI A,

Meni mbang :

a. bahwa di Jakarta, pada tanggal 2 Mei 2006 Penerintah Republik
| ndonesi a tel ah nmenandat angani Persetuj uan tentang Kerjasama
Ekonom antara Penerintah Republik Indonesia dan Penerintah
Republ i k Sl ovaki a (Agreenent on Econom c Cooperation between
the Governnent of the Republic of Indonesia and the
Governnent of the Sl ovak Republic), sebagai hasil perundi ngan
antara Del egasi-del egasi Penerintah Republik Indonesia dan
Penerintah Republik Sl ovaki a;

b. bahwa sehubungan dengan itu, di pandang perlu untuk
mengesahkan Perset uj uan tersebut dengan Peraturan Presiden;

Mengi ngat

1. Pasal 4 ayat (1) dan Pasal 11 Undang-Undang Dasar Negara
Republ i k I ndonesi a Tahun 1945;

2. Undang- Undang Nonmor 24 Tahun 2000 tentang Perjanjian
| nt er nasi onal (Lenbaran Negara Republik |ndonesia Tahun 2000
Nonor 185, Tanbahan Lenbaran Negara Republi k |ndonesia Nonor
4012);

3. Undang- Undang Nonmor 10 Tahun 2004 tentang Penbentukan
Peraturan  Perundang-undangan (Lenbaran Negara Republik
| ndonesi a Tahun 2004 Nonor 53, Tanbahan Lenbaran Negara
Republ i k I ndonesi a Nonor 4389);

MEMUTUSKAN :
Menet apkan :
PERATURAN PRESIDEN TENTANG PENGESAHAN PERSETUJUAN  TENTANG
KERJASAMA EKONOM  ANTARA PEMERI NTAH REPUBLI K | NDONESI A DAN
PEMERI NTAH REPUBLI K SLOVAKI A (AGREEMENT ON ECONOM C COOPERATI ON
BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF | NDONESIA AND THE
GOVERNMVENT OF THE SLOVAK REPUBLI C).

Pasal 1

Mengesahkan Per set uj uan t ent ang Ker j asana Ekonom ant ara
Penerintah Republik Indonesia dan Penerintah Republik Slovakia
(Agreenent on Econom ¢ Cooperation between the Governnent of the
Republic of Indonesia and the Governnent of the Sl ovak Republic)
yang tel ah ditandatangani pada tanggal 2 Mei 2006 di Jakarta yang
sal i nan naskah aslinya dal am bahasa | ndonesi a, bahasa Inggris, dan
bahasa Sl ovakia sebagai mana terlanpir dan nerupakan bagi an yang



tidak terpisahkan dari Peraturan Presiden ini.
Pasal 2

Peraturan Presiden ini mulai berlaku pada tanggal ditetapkan.

Agar setiap orang nengetahuinya, nmener i nt ahkan pengundangan
Peraturan Presiden ini dengan penenpatannya dal am Lenbaran Negara
Republ i k I ndonesi a.

D tetapkan di Jakarta
pada tanggal 9 Desenber 2006
PRESI DEN REPUBLI K | NDONESI A,

ttd.

DR H SUSI LO BAMBANG YUDHOYONO
D undangkan di Jakarta
pada tanggal 9 Desenber 2006
MENTERI HUKUM DAN HAK ASASI MANUSI A
REPUBLI K | NDONESI A,

ttd.
DR HAM D AWALUDI N
LEMBARAN NEGARA REPUBLI K | NDONESI A TAHUN 2006 NOMOR 101

PERSETUJUAN TENTANG KERJASAVA EKONOM
ANTARA
PEMERI NTAH REPUBLI K | NDONESI A
DAN
PEMERI NTAH REPUBLI K SLOVAKI A

Penerintah Republik Indonesia dan Penerintah Republik
Sl ovaki a, sel anjutnya di sebut "Para Pi hak",

Terinspirasi ol eh persahabatan yang telah lanma terjalin dan
kerjasama yang tel ah ada di antara Republik I ndonesia dan Republik
Sl ovaki a;

Ber maksud neni ngkat kan dan nengi ntensi f kan kerjasama ekonom
yang di dasarkan pada tinbal balik dan saling nenguntungkan;

Menyadari pentingnya keberadaan kerangka hukum bagi hubungan
| ndonesia - Slovakia sesuai dengan hukum dan ketentuan yang
berl aku di kedua negar a;

Tel ah nmenyet uj ui sebagai beri kut:

PASAL |
TUJUAN

Para Pihak sepakat bahwa tujuan dari persetujuan ini,
berdasar kan hukum dan peraturan yang berlaku di kedua Negara,
adal ah unt uk:

1. menpr onosi kan kegi at an- kegi at an di tuj ukan pada pengenbangan
kej asama ekonom bilateral,



2. mendukung dan mengenbangkan kont ak- kont ak bisni s,

3. menfasilitasi pengenbangan i nvest asi bi | at eral dan
pengi denti fi kasi an peluang ekonom dan investasi di kedua
Negar a,

4. menper kokoh kerjasama dal am rangka peningkatan hubungan

ekonom antara kedua Negar a.

PASAL ||
KERJASAVA EKONOM

Para Pihak memliki kesamaan kom tmen untuk nelaksanakan
prinsip-prinsip ekonom pasar bebas. Kedua Pihak, setuju untuk
meni ngkat kan dan nenfasilitasi kerjasama yang lebih luas antar
perorangan maupun badan hukum ternmasuk asosi asi-asosiasi bisnis,
| enbaga- | enbaga, dan perwakil an-perwakilan, sesuai dengan hukum
dan peraturan-peraturan yang berlaku di kedua negara. Kedua Pi hak
setuju untuk :

1. nmel akukan pertukaran informasi nengenai perkenbangan ekonom
dan per dagangan bi | ateral, per encanaan ekonom ,
pr aki raan- praki raan dan strategi-strategi,

2. saling nenberi informasi nengenai kemungki nan- kemungki nan

sehubungan dengan paneran dagang, paneran-paneran, m si-m sSi
wi rausaha dan aktivitas-aktivitas pronosi yang |ain,

3. menfasilitasi pertukaran pakar, para teknisi, para investor
dan wakil-wakil bisnis dari sektor BUW dan swast a,
4. mencar i kemungki nan- kemungki nan nmengekspl or asi dan

menpr onosi kan dal am usaha gabungan dengan mtra usaha.

PASAL | |
PEJABAT BERWENANG

Dal am rangka nencapai tujuan dari Persetujuan ini, Penerintah

| ndonesia akan diwakili oleh Departenmen Luar Negeri Republik
| ndonesia dan Penerintah Republik Slovakia akan diwakili oleh
Kenent eri an Ekonom Republik Sl ovaki a.
PASAL |V
KOM SI BERSAMA
1. Para Pi hak akan nenbentuk Kom si Bersanma di bidang Ekonom,
yang selanjutnya disebut "Komsi", yang terdiri dari para
waki | - waki | Departenen Luar Negeri Republ i k I ndonesi a,

Kenent eri an Ekonom Republik Slovakia, dan Kenenterian Luar
Negeri Republik Slovakia untuk mnencapai tujuan persetujuan
ini.

2. Pertermuan dari Kom si akan dil aksanakan sekali dal am setahun
bai k di Indonesia maupun di Slovakia, tenpat dan tanggal
pertemuan harus di setujui ol eh wakil-wakil Para Pi hak.

3. Tugas-tugas Kom si adal ah sebagai beri kut:

a. nmendi skusi kan per kenmbangan hubungan ekonom bil ateral;
b. mengi deti fi kasi kemungki nan- kemungki nan bar u bag

per kembangan |ebih |anjut pada kerja sama perdagangan
dan ekonom ;
C. menberi saran bagi peningkatan kerja sama di bidang



ekonom antara perusahaan- perusahaan di kedua negar a;

d. menbuat r ekonendasi - r ekonendasi bagi pel aksanaan
Per set uj uan i ni .

4. Kom si harus terdiri dari pakar-pakar Para Pihak dan
waki | -waki | dari organi sasi-organi sasi dan |enbaga-I|enbaga
yang terkait.

5. Pada akhir pertenuan, "Agreed M nutes" yang telah disiapkan

ol eh del egasi tuan rumah harus di sepakati dan ditandatangani
ol eh ketua del egasi Para Pi hak.

PASAL V
PERUBAHAN

Persetujuan ini dapat diperbaharui dan dirubah setiap saat
secara tertulis dengan persetujuan bersana antara Para Pihak.
Per bai kan atau perubahan berlaku pada tanggal yang telah
di tentukan Para Pi hak dan nerupakan satu bagi an dari Persetujuan
ini.

PASAL Vi
PENYELESAI AN SENGKETA

Setiap sengketa atau perbedaan pendapat yang tinbul dari
penaf siran at au i mpl ement asi dari Per set uj uan i ni akan
di sel esai kan secara damai nelalui perundingan atau konsultasi
antar Pi hak.

PASAL VI |
KETENTUAN PENUTUP

1. Bagi Republ ik Sl ovaki a, Persetujuan ini tidak dapat
ditafsirkan dalam cara-cara tertentu sebagai upaya untuk
menpengar uhi dengan berbagai cara bagi kewajiban-kewaji ban
yang tinbul dari keanggotaannya dal am Uni Eropa.

2. Perjanjian ini nulai berlaku 60 (enam puluh) hari setelah
penberit ahuan t erakhir, di mana Para  Pi hak sal i ng
menberitahukan nelalui jalur diplomatik, nengenai penenuhan
per syar at an- persyaratan persetujuan ini disesuai kan dengan
hukum nasi onal nasi ng- masi ng negar a.

3. Per set uj uan berl aku sel ama jangka waktu 5 (lim) tahun, dan
dapat di perbaharui untuk 5 (linma) tahun berikutnya, kecuali
sal ah satu Pihak nengakhiri atau nenperbaharuinya nelalu
penberitahuan tertulis sekurang-kurangnya 6 (enan) bul an
sebel um ber akhir masa berl akunya.

4. Pengakhi ran persetujuan ini tidak akan nmenpengaruhi keabsahan
atau jangka waktu dari setiap pengaturan- pengat uran,
program program aktivitas-aktivitas, atau proyek-proyek yang
sedang berjalan dalam kerangka Persetujuan ini hingga
pengat ur an- pengat uran, program program aktivitas-aktivitas,
atau proyek-proyek tersebut selesai, kecuali jika terdapat
kesepakat an dari Para Pi hak.

Sebagai Bukti yang bertanda tangan di bawah ini, dengan
di beri kuasa ol eh peneri ntahnya  nasi ng- nmasi ng, akan



